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CARACTERISTICAS

1. Parlante de alta sensibilidad con circuito magnético ultragrande
con alto poder, choque de baja frecuencia y representacién perfecta
de frecuencia media/alta.

2. Admite la reproduccion estable de MP3 almacenados en un
dispositivo USB de hasta 32 GB.

3.Recepcion de radio FM: radio digital de alta calidad con busqueda
automatica de canales y almacenamiento de hasta 30 canales.

4. Entrada de audio de 3, 5 mm para conexion a una amplia gama de
fuentes de sonido.

5. Bateria incorporada de alta capacidad para reproduccion
consecutiva de hasta 2 horas.

6. Entrada para micréfono con reverberacion ajustable

7. Bateria con proteccién de recarga incorporada para presentar una
vida util larga y estable. Indicador de carga.

8. Grabacién a través de la entrada de micréfono.

9. Con funcién Bluetooth y TWS.

GRABACION MEDIANTE MICROFONO EXTERNO

Conecte un dispositivo de almacenamiento (tarjeta USB/TF) y
presione brevemente la tecla REC para comenzar a grabar por un
tiempo dependiendo de la capacidad de almacenamiento. Durante
la grabacion, sintonice la perilla“-ECHO+"al minimo. Es notable que el
micréfono debe ubicarse a una distancia adecuada del parlante para
evitar cualquier interferencia.

Notas: Este producto comienza a grabar a partir del momento que se
muestra en la pantalla LED.

FUNCION BLUETOOTH

1. Encendido: encienda la alimentacién, presione la tecla "MIODE"
para ingresar al modo de Bluetooth, en el visor se exhibira “BLUE"

2. Encienda la funcion Bluetooth del teléfono movil y busque,
mientras el teléfono mévil muestra "W269', haga clic en conectar
directamente. La conexién del teléfono mévil no necesita contrasea.
Si necesita contrasefia, ingrese "0000" para continuar con el
emparejamiento. Después de un emparejamiento exitoso, el altavoz
enviard un mensaje de voz. el emparejamiento es exitoso entre el
teléfono movil y el parlante Bluetooth.

3.Reproduzca la musica de su teléfono movil directamente.

DESCRIPCION DE LAS FUNCIONES
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1. Pantalla LED.

2. ON/OFF/VOLUMEN: Mantenga presionado para encender y apagar.
En el modo de mend, Uselo para ajustar el volumen de graves/agu-
dos/micréfono/salida de volumen de reverberacién, luego de 4
segundos sin operacion, saldra automaticamente al ajuste de volumen
principal.

3. AUX IN: Puerto de entrada de fuente de sonido externa
(plug-and-play).

4, Puerto USB: lea archivos de audio en formato MP3 en un dispositivo
de almacenamiento USB con capacidad de hasta 32G (FAT32).

5.J4« En el estado de reproduccion de USB/Bluetooth, presionelo
brevemente para seleccionar el canal anterior. En el estado de
recepcion de FM, presidnelo brevemente para seleccionar el canal
anterior después de que se haya ejecutado una busqueda completa de
estaciones.

6.0l /SCAN : En el estado de lectura de USB/Bluetooth, presiénelo
brevemente para reproducir/pausar. En el estado de lectura de tarjeta
USB, presidnelo prolongadamente para seleccionar uno de los cuatro
modos de secuenciacion de reproduccion (Todos: reproduce todas las
pistas en secuencia; RAND: reproduce al azar; UNO: repite una pista;
FOL: repite todas las pistas en una carpeta). En el estado de recepcion
de FM, manténgalo presionado para realizar una busqueda completa
(se recomienda ejecutar al menos una busqueda completa antes de
usar la funcion de recepcion de radio). En el estado de entrada AUX/ra-
dio FM, presiénelo brevemente para alternar entre silencio y volumen
normal.

7P : En el estado de lectura de USB/Bluetooth, presionelo
brevemente para ir a la siguiente cancion. En el estado de recepcion de
FM, presionelo brevemente para seleccionar el siguiente canal
después de que se haya ejecutado una busqueda completa de
estaciones.

8. MODE/SHIFT/TWS: Presione brevemente para alternar entre los
modos USB/AUX/Bluetooth/FM. Mantengalo presionado para alternar
entre la carpeta de grabacién y la carpeta MP3; Modo de interconexion

TWS: encienda los dos parlantes que necesitan interconexion al mismo
tiempo y cambie al modo bluetooth al mismo tiempo. Empareje uno
de ellas con el bluetooth del teléfono mévil para reproducir musica.
Mantenga presionado el boton TWS en las méaquinas para conectarse
con otras maquinas. Después de una conexién exitosa, se reproducira
musica sincrénica. Mantenga presionado el boton TWS en las
maquinas para salir del modo de interconexion.

9. EQ: en el estado de lectura USB/AUX/Bluetooth, presidénelo
brevemente para seleccionar un modo ambiental (de NOR, POPROC,-
JAZ,CLA,CUT).

10.3F :Presione brevemente para activar el modo de luz.

11. MIC.PRI: Conecte el micréfono, presione brevemente la tecla, para
darle prioridad al micréfono.

12. Grabacién/DEL: presidnelo brevemente para habilitar la grabacion.
Durante la grabacién, la reverberacion debe ajustarse al minimo.
Manténgalo presionado para eliminar un archivo de grabacion. La
grabacion en modo Micréfono esta disponible.

13. MENU: De forma predeterminada, el ajuste de volumen principal.
En el modo "MENU', presione brevemente una vez para el modo de
ajuste de graves, presione brevemente dos veces para el modo de
ajuste de agudos, presione brevemente tres veces para el modo de
ajuste de volumen del micréfono y presione brevemente cuatro veces
para el modo de ajuste de reverberacion del micréfono, en cada modo,
ajuste la perilla "VOLUMEN" para controlar la salida de volumen.

14. Recarga DC 5V: Puerto de recarga DC 5V.

15. Luz indicadora de recarga: Cuando el cargador esta conectado, la
luz roja se enciende. Cuando el dispositivo estd completamente
recargado, la luz se apaga.

16. Entrada de micréfono: Conector de entrada de micréfono.

17. Receptor de control remoto.



CONTROL REMOTO

Presione para encender o apagar
Presione para silenciar el volumen

Repetir Presione para cambiar el modo
Micréfono Presione para cambiar el equalizador
prioritario Presione para encender o apagar la
TWS iluminacion led
Volumen + Presione para avanzar

. Volumen -
Anterior
Reproducir/
Pausa

Botones numéricos

ECIFICACI ECNICAS

La unidad se carga a través de un cable USB

CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefio o fabricacion del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tension, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracién taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligacién de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, serd resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO y los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal,
haciéndose cargo del transporte del equipo si asi corespondiera por ley.

Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ninglin concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa 0 a sus representantes.

Comercio: ..... Fecha de compra: ..................... Nro. de factura:
Articulo adquirido: ..Nombre del propietario:

Tipoy nro. de document Domicilio:

Teléfono: Mail:

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA
SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service




